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Arr8té DL/BPEUP n°2025- 50 du 27 mars 2025

complétant et modifiant les prescnpticm de larrété prefe{:tara! du 26 juillet 2018 prescrivant des
dispositions complémentaires 2 la société SUEZ RV Alvéol pour Fexploitation de linstallation de
stockage de déchets non-dangereux dite « ALVEQL » située sur le territoire des communes de BELLAC et
PEYRAT-DE-BELLAC

Le Préfet de la HauteVienne

Vu le Code de l'envirennement, et notamment ses articles L. 181-14, R. 181-45, R. 181-46 &t R. 515-70 ;

Vu le décret n® 2023-835 du 29 aolt 2023 relatif aux usages et aux conditions d'utilisation des eaux de
pluie et des eaux usées traitées ;

Vu ['arrété minfstériel du 8 Janveu 1998 fxant es pf""SCNpthﬂ“ techniques applicables aux épandages de
boues sur les sols agri icoles pris en application du déeret n® 971133 du 8 décembre 1997 relatif &
'épandage des boues issues du traitement des eaux usées ;

Vu [arrété ministériel du 15 février 2016 relatif aux installations de stockage de déchets non dangereux ;
Vu 'arrété ministéricl du 14 décembre 2023 relatif aux conditions de production et d'utilisation des eaux
usées traitées pour |’ armsage d'espaces verts ;

Vu l'arrété préfectoral n® 2016-069 du 26 juillet 2016 prescrivant des dispositions complémentaires au
SYDED pour l'exploitation de son installation de stockage de déchets non-dangereux située sur le
tarritoire des cormmunes de BELLAC et PEYRAT-DE-BELLAC ; '
Vu l'arrdété préfectoral complémentaire du 24 décembre 2019 portant autorisation de changement
d'exploitant de linstallation de stockage de déchets non-dangereux dite « ALVEDL » situde sur le
territoire des communes de BELLAC et PEYRAT-DE-BELLAC ;

Vu les arrétés préfectoraux du 17 mai 20018, du 25 Jusflet 2019, du & juillet 2020, du 5 jui“et 2022 et du
24 juillet 2023 modifiant et complétant les prescriptions de l'arrété préfectoral n® 2016-069 du
26Juv[3et 2016 susvise ; ‘
Vu le dossier de porter & connaissance transmis par la société SUEZ RV Alvéol le 3 janvier 2024 et
complété le 16 avril 2024 concernant la réutilisation des lixiviats traités in situ, les rejets des lixiviats
traités dans le ruisseay du Vignaud et 'externalisation du traitement des lixiviats bruts;

Vu le dossier de porter & connalssance transmis par 3 société SUEZ RV Alvéol le 10 janvier 2024 et
complété e 18 octobre 2024 concernant les modifications des conditions d'exploitation de l'installation
de stockage des déchets non- dangereux « ALVEOL » et intégrant le projet de rehausse des instaliations

‘Yu le rapport de lnspection réaliste le 9 aolt 2024 =t établi 2 19 aolt 2024 par Vinspection dus
installations classées qui a constaté une perception d'odeurs au Nord Ouest du site ALVEOL situé sur le
territoire des communas de Bellac et de Peyrat-de-Bellac ;

Vu le rapport de ti%rce»expertise des études de stabilité du porter-h-connaissance du projet de rchau;se
de 'ISDND de Bellac (87) - Rapport final BRGM/RP-73938-FR Version 1 du 18 octobre 2024 ¢ établi par le
Bureau de Recherches C‘fzzomgtque»s et Minieres (BRGM) ;

Vu le rapport et les propositions de I'inspection des installations classées en date du 14 mars 2025 ;

Viu les observations présentées par lexploitant sur ce projet;



Yu 'avis du Conseil départe}mc: tal de 'environnement et des risques technologiques en date du 25 mars
2025 au cours dugquel l'exploitant a été entendu ;

Considérant qu'en application de l'article L. 181-14 du Code de I'environnement, toute prcscriptiorx

cempfementa:m nécessaire au respect des dispositions des articles L 181-3 ot L. 1814 du méme Code

pcuveﬂt étre fmpo sées & tout moment par l‘autorité campc’rm’ce s'il apparait que le respect de ces
dispositions n ‘est pas assurd par I'exécution des prescriptions préalablement édictées ;

Considérant & cet dgard que les pmbicmataqu;s de gestion des lixiviats et des odeurs survenues en 2024

et constatées en particulier lors de linspection du 9 aolt 2024 susvisée nécessi temt des prescriptions

complémentaires ;

Considérant les conclusions du tiers expert du 18 octobre 2024 susvisé validant les calouls de stab lité de

I'extension sur des casiers existants selon les profils considérés et les hypothéses retenues ;

Considérant gue le rmode d‘enxp!mtat,on en rehausse de linstallation de stockage « ALVEOL » ne

constitue pas une modification substantielle au sens de lfarticle R, 181-46 du Code de l'environnement

mais nécessite des prescnptmns compiementatres :

Considérant que les prescriptions du présent arrété sont de nature & prévenir les dangers et

inconvénients pour les intéréts mentionnés aux articles L. 211+1 et L. 511-1 du Code de 'environnement ;

Sur proposition de Morsieur le secrétaire général de la préfecture de la Haute-Vienne,

ARRETE

Articla 17, - identification

La société SUEZ RV Alvéol dont le sigge social est situé Chemin Baillou ~ Immeuble To i Villenave-
d'‘Ornon  {33140) dénommée ci-aprés l'exploitant est tenu de se conformer aux prescriptions
complémentaires du présent arrété pour I'exploitation de linstaliation de stockage de déchets non-
dangereux dite ALVEOL situde aux lieux-dit « Les Bols du Roi » et « Pont de Chanard » sur Jes communes
de Bellac et de Peyrat-de-Bellac

Article 2. - Prescriptions complémentaires et modificatives :

2.4 Au plus tard le 31 octobre 2025 et afin de limiter las infiltrations des eaux de plule dans le massif
de déchets du casier 1, I'exploitant est tenu de réaliser les travaux de remodalage du ddme et de
reprise des fossés tels qu'ils sont décrits dans son dossier de porter 4 connaissance susvisé transmis
le 3 janvier 2024. Au plus tard trois mois aprés la fin de ces travaux, l'exploitant adresse &
Iinspection des installations classées un dossier technique décrivant les travaux réalisés, :

2.2 Au plus tard le 30 avril 2025, 1 mepimtanf adresse a l'inspection des installations classées, unea
étude diagnostique de la station d'épuration interne du site afin de proposer une amélioration des
capacités et des débits de traiternent des lixiviats, et limiter le plus pcsszbt e le temps de séjour des
lixiviats dans les bassins de stockage. La notion de « station d'épuration interne du site » s'entend
commie l'ensemble des équipements parmettant le traitement des lixiviats incluant en particulier les
bassins de stockage des lixiviats. Sauf justification, l'étude ainsi réalisée devra étre dimensionnée en
regard du velume de lixiviats collectés en cas de forte pluviométrie annuelle comme celle obgervée
sur la période allant de septembre 2023 a ac0t 2024 inclus,

7.3 L'exploitant établit et met en oceuvre un plan de gestion des odeurs consistant & survailler
pera@dfquement les odeurs, déterminer. I'exposition aux odeurs et d’éviter oy, si cela n'est pas
possible, de réduire les dégagements d’ adeurs : '

Au plus tard dans un délal d'un mols & mmpter de la notification du présent arrétg, iexp ojtant
transtmet & linspection des nstailat;ons classées le plan de gestion des odeurs comprenant
Pensemble des éléments suivants

- un protocole précisant les actions prévues et le calendrier de leur mise en place,

- un protocole de surveillance des QdFUf‘i qui comprendra a minima des moyens de surveillance en
continu pertinents, :



2.5 Les dispositions de |'article 24 - Equipements de traitements des lixiviats de I'arrété préfectoral
n“ 2016-069 du 26 juillet 2016 susvisé, sont remplacées par les dispositions sulvantes :

‘«w Article 24 - Equipements de traitement d@s lixiviats et conditions de rejets et de réutilisation des
lixiviats traités

Les lixiviats collectés sur le site sont traités avant d‘éfre rejetds dans le ruisseau « Le Vfgnauo » ou
raut:! sés dans les conditions prcvucs par le présent arrété.

Le traitement des lixiviats, leur rejet ou leur réutilisation sont réalisés de la facon suivante :

1. Evaporation des lixiviats traxms {permeats) par! ntermcd;asr{: de I'é quemcnt « Vapotherm» ment:cmne
3 Farticle 2 de Farrété préfectoral complémentaire du 6 juillet 2020 susvisé,

2. Réinjection des lixiviats dans les alvéoles ou les subdivisions de casier exploitées en mode bioréacteur
dans les conditions prévues a larticle 25 bis du présent arrété,

3, Réutilisation des lixiviats traitds (perméats) dans le périmetre du site pour Ifrrigrstmn d'une saulae,

“arrosage d’un couvert végétal, Varrosage des plstes et pour Ja réalisation de la barrigre de sécurité passive,
4. Traitement des lixiviats dans une station d’ épuration interne au site avant rejet au ruisseau « Le Vignaud »,
Les Jixiviats traités (perméats) sont rejetés par bichées et aprés vérification du respect des critéres de
qualité fixés par le présent arrété, En ce sens, un bassin tampon est mmrf::zfe entre le point de rejet et la
‘sortfe de [a station de traitement interne.

5. Traitement des lixiviats dans une installation externe lorsque le milleu récepteur est temporalrement
inadapté ou en cas de défaillances ponctuelles des pqu:pemema de traftements prévus au présent
article, Les quantités traitées en installation externe seront aussi limitées que possible et en tout état
de cause Inférieures au volume défini dans la convention €tablie avec linstallation de traltement,
Lexploitant s'assure, avant tout envol des lixiviats vers une installation de trajftéement externe (hors
installation classée au titre des rubriques 27XX de la nemenclature des installations classées) que ;

s [installation est autorisée 4 accepter ce type d'effluents et en capacité 4 les traiter,

+ la qualité des lixivists respecte le cahier des charges de cette installation de
traftement sur au moins l'ensemble des paramétres listés av point 1 de "annexe |,

* la qualité des lixiviats respecte les valeurs limites fixées aux paragraphes & et C
colonne 1 du tableav du point 1de l'annexe | ou les valeurs fixées dens la convention
établie avec linstallation de trauement externe si les valeurs limites sont plus
cortralgnantes,

Ces phases de traltement externalisé font be}Pf, d‘une information préalable de linspection des
installations classées..

Les conditions de rejet des lixiviats traités ou de leur reut;i:sar'on, ainsi que le programme de surveillance
des rejets et de réutilisgtion des lixiviats mis en place par l'exploitant, doivent satisfaire les critéras
minimaux definis aux annexes ! et Il du présent arrété.

Les éguinemants de traltement intarne des lixiviats sont disposés sur une aire Ptanche dédigs dont I
capacité de rétention répond aux exigences de I'article 28 du présent arréré.

Les points de rejet dans le miliey mature{ des I:x:wars traités sont en nombre aussi réduit que possible. Les
Quvrages de !‘ij:t permettent une bonne diffusion des effluents dans le milleu récepteur. ifs sont aménages
de maniére a réduire autant que possible les perturbations apportées au milieu récepteur sux abords du
point de rejet, en fonction de I'utilisation du milieu & proximité immédiate et & l'aval de celui-ci.

Les bougs issues du traitement des lixiviats sont admissibles dans les casiers de linstallation uniquement
dans le cas ol elles sont non dangereuses. » :

2.5 Les dispositions de {'article 25 — Collecte des effluents gazeux de 'arrété préfectoral n® 20?&
069 du 26 juillet 2016 susvisg, sont complétdes par les dispositions suivarntes :

« L'exploitant établir un pmﬁramme de détection et de réparation des fuites pour réduire fes
émissions fugitives de gaz. L'exploitant peut recourir § une méthode par reniflags, une méthode de
détection des gaz par imagerie optique ou & tout autre méthode de détection. Les campagnes de
détection sont a minitma annuelles et/ou déclenchées an lien avec le plan de gestion des odeaurs,



- un protocole des mesures & prendre pour gérer les probiémes d'odeurs signalés (dans le cas de
plaintes par exemple),

-un programme de prévention et de réduction des odeurs, destiné a déterminer [a ou les sources
dodéurs et les masures de prévention etfou de réduction a mettre en ceuvre,

Le plan de gestion des odeurs est réguligremeant mis a jour par l'exploitant. Le pi in de gestion des
odeurs est présenté dans le rapport annuel d'activité prévu & l'article 49 de |'arréte préfectoral
complémentaire n® 2016/069 du 26 juillet 2016 susvisé, accompagné des informations sur les odeurs
détectées ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagdes.

2.4 Les dispositions de E article 8 ~ Caractéristiques des casiers de 'arrété préfectoral n® 2016-069
du 26 juillet 2016 susvisé, sont remplacées par les dispositions suivantes ;

«lLes caractéristiques des casiers sont les suivantes

(cf. plan de | Havtour max
C1AT4A12 (9 48 400 m? 52900 m?
C2AT(*) 4480 m*? 4920m°
C2A2 . 4 310 m? 5600 m?*
Cc2A3 3737 m? 4100 m? 13 m
C2A4 (##%) 3600 m* 7030 m* : ;
— e - — Didchats visés 2

C287 (") 8 700 m* | 12820m° Varticle 5 du
€252 (**%) 9100 m? 11 560 m? - présent arrété
C253 (*+%) 8500 m’ 11 950 m® '
: , - -1 - S 18,5m
C254 (**%) 9 900 m? 12 420 m? ‘
Réhausse 1(**%) 10 500 m? 5450 m?
Réhausse 2(**#) 7 500 m* 5700 m? 12,5 m supplémentaires
Réhausse 3 (%) 5200m’ 6 700 m?
Réhausse 4 (%) 5 400 m? 4 700 m?
Réhausse 5 (#*%) 7 800 m? 9650m7? ' o y

e B - o p— — 10 m supplémentaires ‘
RéHausse 6 () 10750 m 9250m | Déchets vi’sés 5
Réhausse 7 (*%%) 4000 m? 4400m? Farticle 5 du
Réhausse 8 (%) 4850 m? 6 050 m? present ardle
Réhausse 9 (#*%) 4200m? 5500 m? 12,5 m supplémentaires
Réhausse 10 {(#+%) ‘ 3250m* 6 550 m?

(*) Les alvéoles 1 & 7 du casier n”1 ont accuellli des déchets fermentescibles non-dangereux issus d'un traftement
mécano-biologigue.

{(*%) La partie Nord de Falvéole 1du casier 2 7 sccueilli exclusivement des déchets caoutchouteux.

(r#¥) Exploftation en mode bioréacteur.

Les casiers sont subdivisés en alvdoles ou en subdivisions permettant de :espeare: les dispositions de
Farticle 56 du présent arrété, :
Les alvdoles des casiars et les subdivisions des casiers sont mdepanddu{es fsydrauhquamem

Le phasage d'exploitation respecte le schéma de principe de i‘arms:xe Adu présent arrété. »



Les résultats des mesures sont tenus & la disposition de l'inspection des installations classees el sont
présentés dans le rapport annuel d'activité prévu a ['article 49 du présent arrété, accompagnés des
m,ormatmm sur les fuites détectées ainsi gue sur las actions correctives mises en ceuvre ou
anvizagées. »

2.7 Il est créé un art"cip 25 ter & la suite de l'article 25 bis de arréte préfectoral n° 2016-069 du 26
Jjuillet 2016 susvisé, ainsi rédi igé: :

W ﬁzrfit{e 25 ter - Dispositions spécifiguss & 5"&}({33%23“9:‘1 de fa rehsusse

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour capter et traiter les émissions diffuses de
biogaz dés I'ouverture des anciennes subdivisions de casier Conrﬁ.mees et reprises pour J'FXPIQ:*{E}LIU?’?

an rehaus

Laxpfo:tant prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter les envols des déchets par
recouvrement de ceux-cl par une couche de matérist ine erte ou par s mise en place d'une couverture

en matériav syntheétique.

Pour lexploitation de la rehausse, exploitant respecte les profils et la gecsmemc dc,, stockagcs de
déchets tels qu'iis ont été définis dans le dossier de porter 4 connaissance du I janvier 2024 susvise,

En supplément des éléments mentionnés 3 article 63 du présent arrétd, le mémoire descriptif des
travaux réalisés de la couverture finale de chaque rehausse comporte les justificatifs de la conformité
des profils, de la géométrie de la rehausse ct de la risberme, de [a réalisation des ancrages de Ia
couverture géosynthétique et du réseau périphérique de drainage mentionné au paragraphe ci-
dessous,

Pour limiter les effeis d'érosion el le gonflement des talus inférieurs des casiers, V'exploitant aménage
et entretient un réseau de fcssea penphenques afin de collecter et d'évacuer vers le milieu naturel les
eaux de ruissellement des eaux pluviales comme présenté en annexe B du prescni arrété,

L’exploitant fait réaliser une fois par an, un relevé !opagmphxque des zones de stockage de déchets
_exploitées en rehausse afin de déterminer les tassements et les déplacements des déchets. Le relevé

topographique et son analyse par lexploitant sont tenus & la d/;pamt;on de linspection des
installations classées, :

L'exploitant informe I’mspcctlon des installations classées;, av moins 15 jours 3 l'avance; du début
d’exploitation de chacune des rehausses mentionnées au tabit:eu de I'article 8 du présent arréte.

2.8 les dispositéans de I'article 56 ~ Superficie de la zone d'exploitation de Uarrété préfectoral
n® 2016-069 du 26 juillet 2016 susvisé, sont remplacées par les dispositions suivantes :

« Afin de limiter fles infiltrations d'eaux pluviales au sein du massif de déchets et les eﬁventue!!es
- émissions gazeuses, la qupmfrc:e de la zone en cours d’exploitation est limitée & 6 000 m? _pour E
subdivision et & 3 000 m? pour la rehausse. ». ‘

2.9 Les dispositions de I'article 83 - Couverture définitive des casiers de "arrété préfectoral n® 2018
069 du 26 juillet 2016 susvisé, sont replacdes par les dispositions suivantes ; ,

wArticle 63 — Couverture définftive des casiers

Au plus tard un an apres fa fin d'exploitation, tout casier est recouvert d'une couverture finale. Au plus tard
neuf mois avant la mise en place de la couverture finale d'un casier, le;»p’o:tanr transmet ab préfet e
programme des travaux de réaménagement flﬂdf de cette zone. Le: prefef notifie &/ mpioftanr son a{_,coro’
pour I'exécution des travaux, ou le cas €chéant, impose des p:escuprrcms complémentaires.

La couverture fma g est composée, du bas vers le haut de ;
« une couche d'étanchéité,
«  une coUche de drainage des eaux de ruissellement composée de matériaux naturels d’ une épajssaur
minimale de 0,5 métre ou de Q?DS}’flfhétiques
= une couche de terre de revétement o'une épaisseur minimale d'un métre.

wn



En cas d'utilisation de gdosynthétiques, la somme de I'épaisseur de la couche de drainage des eaux de
ruissellernent et de celle de la couche de terre de revétement est su,mériaum a 0,8 metre.

Pour Ja réalisation des talus de la rehausse dont la pente excede 14 %, 'épaisseur ;‘ma;’e de s couche de
terre de revétement supérieure ne peut étre inférieure 8 0,5 métre.

L'exploitant spécifie le programme d'échantillonnage et d’analyse nécessaire 3 Ja ver;ficat:an de 'épaisseur.
et de la perméabilitd de la couverture finale. Ce programme, Valable pour l'ensemble des futures surfaces 4

couvrir, spécifie le tiers indépendant de l'exploitant pour la dumrmmatfo;) de ce coefficient de permegabilité

at décrit cx;:}!zutﬁment les méthodes de contréle prévues, I est transmis 3 linspection des installations

classdes, 3 minima trois mois avant l'engagement de travaux de mise en place de la couverture finale. 5i la

couche d'étanchéité est une géomembrane, 'exploitant j!.!oflff@ defa misé en couvre de bonnes prat;qum en

tarmes de pose pour assurer son efficacilé. Pour chaque casier, les résultats des contréles sont tenus 3 la

disposition de l'inspection des installations classées trois mois aprés la mise en place de la couche

d c:tanf:izefte

Les travaux de fwegewhsamn sont engagés dés l'achévement des travaux de mise en place de la
couverture finale. La flore utilisée est autochtona et non envahissarite, elle permet de maintenir: Pintégrité
de la couche d'étanchéité, notamment avec un enracinement compatible avec ['épaisseur de la couche de
terre de revétement et l'usage futur du site.

La hauteur du ddme créé par le stockage des déchets ne devra pas dépasser [a cOte maximale de
282 m NGF.

Au plus tard six mois aprés la mise en place de la couverture finale d'un casier, l'exploitant can;:rme
'exécution des travaux et transmet au préfet le plan topographique de linstallation et un mémuoire
descriptif des travaux réalisés.

Les oparatmns susceptibles de générer des nuisances olfactives lides & Vepplication des articles 62
63 du présent arrété sont dans la mesure du possible réalisées en defiors de la période estivale. »

2.10 Les dispositions des annexes | et Il de !’arrété préfectaral n® 20168-069 du 26 juillet 20016 susvisg,
sont remplacées par les dispositions sulvantes ; ,

ANNEXE |
Conditions de rejets et de réutifisations des effiuents agueux
1. Critéres minimaux applicables aux rejets d'effluents aqueux liguidas dans le milisu naturel

MES totales - 1305 < 100 mg/! si flux <100 mgfl si flux
journalier maximal <15 | journalier maximal <15
ke/j . o kelfi
< 35 mg/l au-dela <35 mg/l au-dela
coT ' o - 1841 < 70 mg/! = 70 mgﬂ

DCO ' . - 1374 < 300 mg/l si flux <« 300 mgl si flux
Journalier max < 100 kgfj ;suma!/er max < 100 kg/f

; 125 mp/lau-dels <125 mg/l av-del3

DBO; “ 1313 < 100 mg/! si flux < 100 mg/l si flux
Journalier maximale < 30 | journalier maximale < 30

kel kel
< 30 mg/l au-dela < 30 mg/l su-deld




| Dioxines et composés del - 7707 25 pg/t

dioxines*  dont  certaing ‘

PCDD et PCB-DF

Aclonifene 74070-45-5| 1688 25 ug/l si e rejet dépasse 1g/j

Bifénox 42576:02:3| 1119 25 ug/l si le rejet dépasse 1gJj

Cybutryne 28159-98-0 | 1935 25 pg/l si le rejet dépasse 1gff

Cypfrmcthr;ne 52315-07-8 | 114025 25 ugflsile re}ét dépasse 1g/f

Hexabromocyclododécanet | 3194-55-6 | 7128 25 g/l

(HIBCDD)

Heptachlore® et époxyde ?6»44:8/ | 7708 25 ;.ig/f

d’hepf;;rhim&"" 1024-57-3

Nonyiphmm:’ : 84-85215.3| 1958 | 25 g/l

Arsenic ezr ses csmposes fen | 7440-38-2 1369 | 0,1 mg/i si le rejet dépasse * 29,5 ugfl

AS) 05 &l % R —

Autre p@f!uam specq‘:que de - - NQE si le rajer dépasse 1 gf], dans le cas ol la NQE

I'état écologique a3 l'origine est supérieure & 25 ug/! , ‘

d’un impact jocal - 25 ug/l si le rejet dépasse 1gfj, dans le cas ol la NQE
est inférieure & 25 pg/l

(1) Les valeurs limites mentionnées au paragraphe C du tableau ci-dessus ne sont pas ,gppﬁt:ab!eéad}fmé‘éﬁ
de ruissellement extéricures et aux eaux de drainage définfes & l'article 27 du présent arréte,

Les substances d:mgereuses marquées d'une * dans le tableau ci-dessus sont visées par des abjectifs de
suppression des émissions, Dés lors gu'elles sont présentes dans les rejets de linstallation, Ja redus_txon
maximale doit &tre recherchée. L'exploitant tient & la disposition de Vinspection des installations classées les
éléments attestant qu'il & mis en ceuwe des solutions de réduction techniguement. viable & un colt

acceptable.

2. Conditions de rgjet et de surveillance des effluents agusux

Mature deﬁ efffuents

DEbit maximal Journalier

Localisation du peint de rejet

Ruisseau le Vignaud

Lixiviats collectés et traités dans les con r:!ftmm fixées parles art:cfas 22
& 24 du présent arrété

Le débit maximal journalier du rejet est de 25 m lorsque le débit instantané
du Vignaud est supérieur ou égal 3 20 Ifs. Tout rejet est interdit lorsque le
débit instantané du Vignaud est inférieur & 20 /5. Le débit journalier du rejet
est masuré et asservi au débit instantang du Vignaud,

Diébit maximal annvel

Typede f‘-‘jé’*i’

?‘raffemﬂﬁf avsnt fejei

4500 m* par an

Par bachée

Traltement interne (art. 24)

x";‘aﬂdsiwr}s de rejet

Surveillance

« . Respect des critéres minimaux mentionnss au point 1 et de
l'article 37 du présent arrété

»  Mesure en continu du débit du Vignaud pendant au moins
24 heures avant le rejet et pendant le rejet avec enregistrement
des dobndes er asservissament au débit de rejet

cf. Annexe !




Azote global - - Concentration movenne | Concentration mayvenng
mensuelle < 30 mg/l si | mensvelle < 30 meg/l si flux
flux journalier maximal » | journalier maximal »
B0 kgl 50 kgfi
.égbspﬁafe total . 1350 | Concentration moyenne 4 mg/l
mensvelle = 10 mg/l si
flux journalier maximal =
15 kgl
Phénals - 1440 = 0,1 mg/l 51 le rejet 0,2 mgfl et < 0,1 mg/l si le
dépasse 1 g/ rejet dépasse 1.g/f
Métaux totaux - - = 15 mg/l <15 mg/t
(Pb + Cu+ Cr+Ni+Zn+Mn . ‘
+S5n+Cd+Hg+Fe+AD
Chrome et ses composés(en | 7440-47-3 | 1389 | 0,5 mg/l (dlont Cr6+: 100 | 120 ug/l (dont Cré+ 1100
Cr) ' ug/l) sile rejet dépasse 1 g/l
Culvre el ses composes (en 7440-50-8 1392 0,1 mg/lsi le rejet 35 ug/l
Cu) , ‘ dépasse 5 g/j
Nickel et ses composés (en 7440-02-0 1386 0,2 mgfl sile rejer 142 ugfl
Ni) : o dépasse 5 g/
Zinc et ses composés (en Zn) | 7440-66-6 | 1383 0,5 mg/l si le rejet 277 ugf!
dépasse 5 gfj
Cadmium et ses COMpPOSEs - = < 0,2 mg/l g uglt
{en Cd)
Plomnb et ses composés {en | 7439-92-1 1382 0,05 mg/l st le rejet 43 ugh
Ph) dépasse 5 g/
Mercure el 5és 'Campmés fen - - Q.05 mg/l- 2.5 ug/t
fon fluarure (en F-) 16984-48-8 . 7073 <15 mg/l si le rejet < 15 mg/l si le rejet .
- dépasse 150 gfj dépasse 150 gfj
CN libres (en Cn-) 57-12-05 1084 < 0,1 mg/l 5i le rejet 21 ug/l
: dépasse 1 g/
Hydrocarbures totaux - 7009 = 10 mgfl si le rejet < 10 mg/! si le rejet
depasse 100 g/i dépasse 100 g/
Composés organigues - 108 = Tmgflsile fejet < T mg/! sile rejet dépasse
halogénds (en ADX ou EQX) (ADX) dépasse 30 glf a0g/
, stances dengereuses entrant d s masses dieay
Di(2-éthylhexyliphtalate 117-81-7 25 g/l
(DEHP)*
Acide m perfluo 45?9c§:§f3~6 5567 Esgfgjl )
rooctancsulfonique et ses ~
dérivés*t [PFOS)
Quinoxyfene* 124495-18-7 2028 25 g/l




; ‘fsé mnmjmﬁ {am. 2?

534;3 c:,fa:s (mgsmﬁ&

La:caflsa%mn du pcmi ﬂe‘a fejeé Ruisseau le Vlgnaud

Mature des effivents Eaux nen mntamms‘es par f’aaf;wte

Débit maximal journalier -

Debit mex:mai zmrwe! -

Type de re;ef En continu

v?’rafﬁ*‘emani mmm rejet -

Canﬁ’n?:mns de re;esf Respect dés éﬁritér’es minimaux méﬁii«annés au péint 1
Surveillance Semestf'fe!IE'sur 1] p;ﬂ' éf la conductivité

Localisation du pbmf: de rejet Bassin Nord : avai dr‘ Ietang dela Caure du Bost

Bassin ‘:ud—OueFt le Vignaud

Mature des efﬁuems ‘ Eaux fa;bi@ment r_ontammees par Factivitd

Déhit max:mal ;oumaher -

Eﬁb}f mamma! annual -

”i”ype de refet En continu
Traitement avant refet .
‘ Conditions de :;&jéi* | o RLSpécf dcs“criféres minimaux mentionnés auv point 1
Surveillance | ~ Trimestriglle pour les paramétres visds aux paragraphes A 3 du pomr ?

F'aur leas pe}rametres \!h(-’"? av pamt C, se référer & l'annexe [l

Localisation du point de rejet Bassin Sud : le Vignaud
Mature des efflusnts , Eaux de drainage

Débit maximal journalier ‘ .

ﬂeéﬁ:t £+ ax;maf annuel ’ -

?‘ype de rejet Er continu

Traiternent avant rejet -

Conditions de refet ' Respecr dLS crireras minimaux mentionnds au point 1 (eaux dez
ruissellement)
Surveillance Trimestrielle pour les paramélres visés aux paragraphes A et B.du point

1




3. Conditions de réutifisation sur site des efflusnts aqusux

Les lixiviats ne peuvent étre utilisés sur le site sans traitement sauf pour la réinjection des lixiviats dans
les alvéoles ou subdivisions de casier exploitécs en mode bioréacteur.
La qualité des lixiviats traités pour leur réutilisation sur site est définie comme suit :

EthEFIChiri {:f.:sif (nombre/100mL)

Cohp:‘}agfﬁ {bgii{&}’fﬁpﬁﬁgf‘fi ARN-F ﬁpemﬁqupq etjou phagns
smmahquz&s (’* (nombre/100mL)

C{mmdmm ;:rerfrmg?m **) mbmiare/?()@m'l.‘) - ‘ R 2100
Legmr}efia spp. ' = 1000 vfe/!
Autras: Pafamfntres visés au tableau du point 1 pour les Conforme aux valeurs limites fixées au tableau

lixiviats traités et rejetés au ruisseau « Le V;gnaud » du point 1 colonne 2 pour les lixiviats traités et,
rejetés av ruisseau « Le Vignaud s

("} Les coliphages totaux sont choisis comme étant l'indicateur viral le plus approprié. Cependant, si
I'analyse des coliphages totaux est impossible, au moins I'un d entre eux (les coliphages Fspécifiques ou les
coliphages somatiques) doit étre analysé.

(5 Les spores de Clostridium perfringens sont choisies comme étant indicateur de protozoaires le plus
approprié. Cependant, les bactéries anaérobies sulfito-réductrices et leurs spores offrent une solution de
remplacement si la concentration de spores de Clostridium perfringens ne permet pas de valider la
réduction log 10 requise. o ‘

Le programme de réutilisation des lixiviats traités est le suivant :

lrrigation d'une saulaie| Une saulaie de 6000m
(culture énergétigue) fmplantée & proximité de la |Une bache a’e smckagﬁ r&srsmnfe
La moyenng plate-forme du TMB suivant jaux UV collecte les eaux
d'apport en azote e plan du dossier technique d'irrigation de la saulale,
global sur cing ans, de 'exploitant.(» ou
Arrosage d'un couvert | tOUSapports  [Zone de boisenent  |Aspersion: technique permettant
végdtal ‘ confondus, ne limplantée suivant fe plan du d'apporter une Jsme d’eau
) dépasse pas |\ dossier technique de homogeéne sous forme de pluje au
200 kg/ha Vexploitant.» moyen d'une tonne & eav.
Arrosage des pistes et Piste en terre ammagep sur |Aspersion: technique permettant
réalisation de la Jes anciens casiers et utilisée d'apporter une lame d'eau
barritre de sécurité pour l'acheminement des  homogéne sous forme de pluie au
passive déchets (environ 5000 m?%)  imoyen d'une tonne & eau.

(%) Dossigr technigue de porter @ connaissance transmis par I sacmte SUEZ RV Alvéal [ 2 janvier 2024 st complérd Js

16 avril 2024

Lrutilisation des lixiviats traités pour Iirrigation et larrosage est interdite sur des terrains saturés en
eau afin d'dviter tout ruissellement des lixiviats traités hors du site.

L:z mise en cauvre de fsm:m age par aspersion n‘est possible que durant les périodes ou la vitesse moyennc
du vent est inféricure & 20 km/h Cette vitesse moyenne doft 8fre measurde par un anémometre situe 3 2
métres au-dessus du sol 3 proximité de la piste d’acheminement des déchets sur le déme de linstallation de
stockage des déchets. : :

Le matériel d'arrosage par aspersion fait l'objet d'un rm‘,agc aprés chaque utilisation. Le temps de
sé¢jour des eaux dans le matériel mab;!c d'arrosage est minimisé et ne dépasse pas 72 heures,



L (‘prﬂ:t‘?ﬂ& tient & jour un carnat aamtazre ay format numeuqua Les informations qui figurent dans fe
carnet sanitaire sont:

1. Les volumes des lixiviats traités produits et utilisés,

2, Les résultats des programmes de surveillance définis & 'annexe 1l du présent arrété,

3. Un recueil des opérations de sulvi de a qualité, de maintenance et d'intervention réalisées sur
Finstaligtion de traitement,

4. Le type dusage tel quiidentifié dans l'annexe |1,

5. Les périodes d'utilisation des lixiviats traités, '
‘6. Le détail des procgdures de nettoyage el d'entretien du réseau d'utilisation et des moyeans '
d’arrosage, :

7. Les résultats des analyses des sols prévues & 'annexe 11

Le carnet sanitaire est tenu @ la duf:c::stlmn de I’mspe&tmn des installations classées et prefu}te dans le
rapport-annuel d'activité prévu 3 l'article 49 du présent anere
AMNNEXE I

Dispositions relatives au controle des eaux, lixiviats &t des gaz

Le pr::‘feve*mem d'échantillons et les mesures (volume et composition) des lzx;wats doivent étre réalisés
séparément a chague point oU un lixiviat est rejeté du site.

Un échantillon représentatif de la composition moyenne est préleve pour la surveillance,

Lz fréquence des prélévements d'échantilions et des analyses est indiquée dans le tabloau ci-dessous :

Vc;lJmes de& szzw .3 r&j??:és et des Ibdviats réutilisés © o Mensuelle Semestriclle
Compomr:oms du lixiviat traité refeté ou réutilisé : pH, | - Trimestrielle pour 'ensemble
DCO, DBO,, MES, COT, hydrocarbures totaux, des paramétres par un organisme
o i il
chiorure, sulfate, ammonium, phosphore total, agree
métaux, métaux totaux « hebdornadalre pour la DCO
(Ph+Cu+Cr+Ni+MnrCd+Hg+ FerAs+Zn+ 50, N {‘otsz!,
CN libres, conductivité et phénols,
Autres substances dangerauses visdes au paragraphe | - Campagﬁe initiale d’analyscs par
C du point 1de l'annexe | pour les lixiviats traités et un organisme agréé sur
les eaux de ruissellement internes t'ensemble des paramétres: 4
séries de mesures trimestriclies.
= Trimestrielle par la sufte par-in
organisme agréé pour las
paramétres dont fes seuils de flux
définis en annexe | sont dépassds.
Lixiviats traitds réutilsés pour les arrosages et Mensuelle pour 'ensemble des Mensuelle
Vircigation : Escherichia caoli, Coliphage parametres par un organisme
(bactériophages ARN-F spécifiques etfou phages agréé
somatique)s, Clostridivm perfringens, Legionella spp.
Volume et composition des eaux de ruissellement o cf. Annexe | ' Semestrielle
Qualité du blogax capté et pression atmosphérique | - Mensuelle
CH,, CO,, CO, O, H,S, H,
éguipements ce valorisation et de destruction du ‘ Mensuelle
hiogaz : remps de fonctionnemant, débit de biogaz
traité (mesuré simultanément avec la tempdrature, la
pression et la teneiur en QZ2)



L e,:«:pimtant procéde & une surveillance de routine afin de wﬁriﬁer gue les {ixiviats traités respectent les
exigences minimales de qualité de l'eau gnoncées au premier tableau du point 3 de annexe I Lasg
échantillons 3 utiliser pour vérifier le respect des paramétres microbiologiques au point de conformité
sont prélevés conformément & la norme EN 50 19458 ou & loute avlre norme nationale ou
internationale garantissant une qualité équivalente. '

L'exploitant réalise a une fr&‘quafnr‘e adaptée et au minimum tous les ¢ing ans une analyse des sols
arrasés et ifrigues sur chague point de référence, repéreé par ses courdonnées «larmberts, regf‘)rf:b&‘nldflf
d’une zone homogéne de la savlaie et du couvert vegewi Ces analyses portent sur les éléments-traces
figurant au tableav 2 de Fannexe | de larrété du 8 janvier 1998 susvisé et sur le pH, e sodivm
dchangeable et le potassium dchangeable. Les analyses desol doivent étre réalisées par un laboratoire
d'analyse de lerre agréé par le ministre en charge de V'agriculture. Les méthodes dechsntz!!@nnag@ et
d'analyse de sols sont Cu)’}fﬁ)fﬂ"?{:‘.‘} aux dispositions de l'annexe V de ["arrété du Bganwer 1988 susvisé,
L'exploitant communique les résultats des analyses 3 I’ mg;:»ecrmn des installations classées.

La premiére analyse du sol est réalisé dans un délal de trois mois 3 compter de la notification du
présent arrété.

N

- W

Article 3. - Notification

Le présent arrété est notifié a la sociéte SUEZ RV Alvéol,

Article 4. - Délals et voles de recours

La présente décision est soumise # un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée 3 la

Juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de LIMOGES ou par voie
glectronique par lintermédiaire de | appimatmn « Télérecours citoyen » accassible sur le site

www.telerscours

1° Par les pdtitionnaires ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter du jour ol Ia decision leur a

&té notifids ; )

2° Par les tiers intéressés en rajson des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnes a

iigjrtiris: L.181-3 du Code de I'environnement, dans un délai de deux mois & compter de \

a) L'affichage en mairie dans les conditions prévués au 2° de larticle R187-44 du Code de

Fenvironnement,

b) La publication de la décision sur le site internet de la préfecture prevuc au 4° du méme article.

Le délai court & compter de la derniére formalité accorplie. §i I'affichage constitue cette dernigre

formalité, le délai court & compter du premier jour d'affichage de la décision.

Les décisions mentionnées au premier alinda peuvent faire Pobjet d'un recours gracieux ou
hidrarchique dans le délai de deux mois. Ce recours administratif prolonge de deux mois les délais
mentionnds aux 1° et 2°,

Tout recours administratif ou contentieux doit &tre notifié a lauteur et au bénéficiaire de la décision, &
peing, selon le cas, de non prorogation du délai de recours contentieux ou dirrecavabllité, Cette
notification doit &tre adressée par lettre recommandée avec accusé de réception, dans un délai de
quinze jours francs i compter de la date d'envol du recours administratif ou du dépdt du recours
contentieux (article R, 181-587 du Code de I’ environnement),



Article 5. - Publicité _
il sera fait appiicaﬁo‘n des dispositions de larticle R.18%44 du Code de l'environnement pour

Vinformation des tiers ;
- une copie de l'arrété sera déposée & la mairie de Bellac et de Peyrat-de-Bellac et pourra y étre

consultée, o :
- un extrait de 'arrété st affiché & la mairie de Bellac et de Peyrat-de-Bellac pendant une durée
minimum d'un mols ; procés-verbal de I'accomplissement de cette formalité est dressé par les
s0ins: ‘des maires de Be%llac et de Payrat-de-Bellac,
- l'arrété est publid sur le site internet des services de 'Etat en Haute- \/‘enne pendant une duraa

minimale de quatre mois.

L'affichage et la publication mentionnent ['obligation de notificr tout recours administratif ou
contentieux I auteur de la présente décision et au bénéficiaire de la préscnte décision.

Article 8. - Exdcution

Le Secrétaire géndral de la préfecture de la Haute-Vienne, les maires de Bellac et de Peyrat-de-Bellac et
Finspection des installations classées sont charges chacun en ce qui le concerne, de Vexécution du
présent arrété dont une cople sera adressée 3 la sous-préféte de Ballac,

A Limoges, e 27 WAk 5 2095
Le préfet,

%
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